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Delegatsioonidele edastatakse lisas nõukogu järeldused ELi piirkondliku strateegia kohta Süürias ja 

Iraagis ning Daeshi ohu kohta, mille nõukogu võttis vastu oma 3466. istungil 23. mail 2016. 
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LISA 

 

NÕUKOGU JÄRELDUSED ELi PIIRKONDLIKU STRATEEGIA KOHTA SÜÜRIAS JA 

IRAAGIS NING DAESHi OHU KOHTA 

 

Välisasjade nõukogu, 23. mai 2016 

 

1. EL kinnitab taas pühendumist kestva rahu, stabiilsuse ja julgeoleku saavutamisele Süürias, 

Iraagis ja piirkonnas laiemalt, Süüria ja Iraagi rahva kannatuste lõpetamisele ning Süüria ja 

Iraagi ühiskonna paljurahvuselise ja eri usundite ja usutunnistuste kooseksisteerimist 

võimaldava olemuse ning piirkonna rikka kultuuripärandi säilitamisele, mida esimest korda 

märgiti 2015. aasta märtsis Süüriat ja Iraaki ning Daeshi ohtu käsitlevas ELi piirkondlikus 

strateegias. Selle saavutamiseks võtab EL kasutusele kõik vajalikud poliitilised, julgeoleku- ja 

arenguressursid. EL on kindlalt pühendunud humanitaarabi andmisele kooskõlas 

humanitaarabi põhimõtetega. Samuti keskendutakse pidevatele jõupingutustele 

pagulasvoogude algpõhjuste käsitlemiseks. EL ja selle liikmesriigid on alates konflikti 

puhkemisest eraldanud 6,4 miljardit eurot konflikti põhjuste ja tagajärgedega tegelemiseks. 

Võitlus Daeshiga nõuab pikas perspektiivis nende poliitiliste ja sotsiaalmajanduslike 

algpõhjuste käsitlemist, mis on hõlbustanud terrorismi levikut. EL kordab oma toetust 

ülemaailmsele koalitsioonile, mille eesmärk on Daeshi veelgi nõrgestada ja lõpuks alistada. 

EL toonitab taas oma otsustavust ELi ja liikmesriikide ühismeetmete abil kaitsta ELi 

kodanikke Daeshist ja teistest ÜRO loetellu kantud terroriorganisatsioonidest lähtuva 

terroriohu eest. 

 

2. EL on läbi vaadanud strateegia senise rakendamise ning märgib, et selle eesmärgid on 

jätkuvalt kehtivad ja nende täitmist tuleks jätkata. EL märgib, et pärast strateegia kehtestamist 

on asjaolud muutunud. Nende muutuste arvessevõtmiseks tuleks strateegia rakendamist 

kohandada käesolevates järeldustes esitatud viisil ja tihedas koostöös liikmesriikide 

meetmetega, mis on kooskõlas nõukogu 2015. aasta veebruari ja märtsi järeldustega. EL ja 

selle liikmesriigid jätkavad kõnealuse Süüriat ja Iraaki ning Daeshi ohtu käsitleva 

piirkondliku strateegia rakendamist ning jäävad ootama järgmist kuue kuu aruannet 

2015. aasta märtsi strateegia rakendamise kohta. 
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Süüria 

 

3. EL kordab oma pühendumist Süüria riigi ühtsuse, suveräänsuse, territoriaalse terviklikkuse ja 

sõltumatuse tagamisele ning kutsub konflikti kõiki pooli üles hoiduma tegevusest, mis viib 

riigi killustamisele või lagunemisele. 

 

4. Seetõttu leiab EL, et rahvusvahelise Süüria toetamise rühma algatatud poliitiline protsess, 

mille on ühehäälselt heaks kiitnud ÜRO Julgeolekunõukogu ja mida juhib ÜRO, on ainus viis 

lõpetada rohkem kui viis aastat kestnud konflikt Süürias, ning teeb kõik endast oleneva, et 

tagada ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsioonide 2254 ja 2268 ning Genfi kommünikee täielik 

rakendamine. Selleks et saavutada riigis püsiv rahu, alistada Süürias Daesh, võimaldada 

süürlastel turvaliselt koju tagasi pöörduda ja anda panus riigi taastamisse, on vajalik Süüria 

juhitav ja Süüria isevastutusega poliitiline üleminekuprotsess, mis põhineb Genfi 

kommünikees esitatud põhimõtetel. EL kutsub kõiki pooli üles aktiivselt toetama protsessi, 

mille tulemuseks on usaldusväärne ja kaasav üleminek. EL kutsub Süüria režiimi tungivalt 

üles lõpuks esitama oma kava tõelise poliitilise ülemineku tegelikuks elluviimiseks. Süürias ei 

saa olla kestvat rahu praeguse juhtimise all ning kuni pole käsitletud Süüria ühiskonna kõigi 

osalejate õigustatud kaebusi ja püüdlusi. 

 

5. EL tervitab 17. mail rahvusvahelise Süüria toetamise rühma ministrite tasemel toimunud 

kohtumise tulemusi ning rõhutab, et kõik nimetatud rühma liikmed peavad tegema kõik 

endast oleneva, et kiiresti tugevdada vaenutegevuse lõpetamise elluviimist ja sellekohast 

järelevalvet, kindlustada kogu riigis humanitaarabi juurdepääs, sealhulgas vajaduse korral 

lennult maandamise ja õhusildade kaudu, ning teha edusamme kinnipeetavate küsimuses, et 

valmistada ette Süüria osapoolte vaheliste kõneluste usaldusväärne taasalustamine. Tõsised 

läbirääkimised on vajalikud selleks, et jõuda 1. augustiks kokkuleppele tõelise poliitilise 

ülemineku suhtes, mis hõlmaks laiaulatusliku, kaasava, usuvälise üleminekuorgani loomist, 

millel on täielik täidesaatev võim. 
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6. Seetõttu tugevdab EL oma ühist tööd eesmärgiga: 

- suurendada meie aktiivset toetust ÜRO erisaadiku käimasolevatele kaasavatele 

jõupingutustele hõlbustada rahvusvahelise Süüria toetamise rühma aktiivse liikmena Süüria-

siseseid läbirääkimisi ning tagada kodanikuühiskonna ja naiste aktiivne osalemine selles 

protsessis; 

- suurendada toetust Süüria opositsioonile, eelkõige kõrgetasemelisele läbirääkimiste 

komiteele kui opositsiooni delegatsioonile ÜRO vahendusel toimuvatel läbirääkimistel 

Genfis, sealhulgas kasutades täiel määral ära Süüria kõikehõlmavat rahualgatust. Innustada 

kõrgetasemelist läbirääkimiste komiteed nii jätkama omapoolse poliitilise ülemineku visiooni 

arendamist kui ka osalema aktiivselt Genfi protsessis; 

- kaasata peamised piirkondlikud osalejad ÜRO tegevuskava täielikuks rakendamiseks 

tehtavasse töösse ja kutsuda taas tungivalt üles kõiki, kellel on pooltele, sealhulgas Süüria 

režiimile mõju, seda kasutama, et ergutada selles protsessis konstruktiivset rolli; 

- toetada rahvusvahelise Süüria toetamise rühma rakkerühma vaenutegevuse lõpetamise 

ergutamisel ja tugevdamisel ning ulatuslikuma relvarahu saavutamisel. Vaenutegevuse 

lõpetamine on oluline mitte ainult Süüria rahva kannatuste leevendamiseks, vaid ka selleks, et 

taastuks erinevate osapoolte usaldus poliitilise protsessi vastu. EL mõistab hukka kõik 

tsiviilisikute ja tsiviiltaristu, eelkõige meditsiiniasutuste, koolide, turgude ja riigisiseste 

põgenike laagrite vastu suunatud rünnakud. EL mõistab kindlalt hukka need Süüria režiimi 

liigsed ja ebaproportsionaalsed rünnakud omaenda rahva vastu. EL tuletab meelde, et esmane 

vastutus Süüria rahva kaitsmise eest lasub Süüria ametivõimudel; 

- suurendada oma panust rahvusvahelise Süüria toetamise rühma humanitaarabi 

rakkerühmale, jätkates samal ajal humanitaartööd kohapeal, et tagada humanitaarabi 

takistamatu juurdepääs abivajajatele ja rahvusvahelise humanitaarõiguse järgimine kõigi 

osalejate poolt. EL kutsub režiimi ja kõiki konfliktipooli tungivalt üles tagama täieliku 

humanitaarabi juurdepääsu ning lõpetama abi, sealhulgas meditsiinitarvete kiire ja pideva 

kohaletoimetamise takistamise. Asustatud alade piiramise teel tsiviilisikute näljutamine, mille 

eest režiim kannab suurimat vastutust, on sõjataktikana vastuolus rahvusvahelise õigusega. 

EL kutsub üles viivitamatult vabastama kõik meelevaldselt kinnipeetud isikud, eelkõige 

naised ja lapsed, ning kutsub kõiki pooli Süürias austama kõigi isikute, sealhulgas usu- ja 

etniliste vähemuste inimõigusi; 
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 - jätkata ülemaailmse koalitsiooni tegevuse toetamist Daeshi-vastases võitluses Süürias, 

mõistes sügavalt hukka kõik Daeshi ja muude ÜRO loetellu kantud terroriorganisatsioonide 

valimatud rünnakud ja jõhkrad kuriteod Süüria rahva vastu; 

- suurendada oma toetust Süüria kodanikuühiskonnale, alustades mõõduka opositsiooni 

kontrolli all olevates piirkondades sellistest valdkondadest nagu kohalik vastupanuvõime, 

avalike teenuste osutamine ja kohalikud omavalitsused, inimõigused ja vastutus, rahu 

kindlustamine ning soolise võrdõiguslikkuse ja vähemuste küsimused, et tugevdada 

kodanikuühiskonna võimekust osaleda riigi üleminekus ja stabiliseerimises; 

- võimalusel suurendada ELi-poolset abi, kombineerides piiriülest abi ja Süüria riigisisest 

abi, ning seada eesmärgiks, et abi andmine oleks osa suuremast jõupingutusest kogu Süüria 

elanikkonna vajaduste käsitlemiseks ja kohaliku vastupanuvõime arendamiseks; 

- kiirendada oma ettevalmistusi varajaseks osalemiseks Süüria taastamis- ja 

ennistamistöödes, et pärast poliitilise ülemineku saavutamist kiiresti toetada stabiliseerimist, 

ülesehitust ja pagulaste tagasipöördumist, muu hulgas toetades ÜRO ametkondadevahelist 

töökonda kokkuleppejärgse stabiliseerimise kavandamisel ja koordineerimisel. 

 

7. Alates konflikti algusest on EL ja selle liikmesriigid toetanud Süüria pagulasi, riigisiseseid 

põgenikke ja neid vastuvõtvaid kogukondi kogu piirkonnas. EL ja selle liikmesriigid andsid 

2016. aastal Londonis toimunud Süüria ja piirkonna toetamise teemalisel konverentsil ligi 

kaks kolmandikku 2016. aastaks kavandatud vahenditest ning jätkavad tööd võetud 

kohustuste kiireks rakendamiseks ja piirkonna valitsuste abistamiseks, et ergutada 

majanduskasvu ning pakkuda Süüria pagulastele elatusvahendeid, haridus-, tervishoiu- ja 

töövõimalusi, eesmärgiga anda inimestele tulevikuväljavaateid ja valmistada ette pagulaste 

tagasipöördumine kodumaale. EL kasutab parimal viisil kõiki oma käsutuses olevaid 

vahendeid, eelkõige Süüria kriisile reageerimiseks loodud Euroopa Liidu piirkondlikku 

usaldusfondi (Madadi fond), mille maht on nüüdseks ELi ja liikmesriikide ühisel rahastamisel 

jõudnud 730 miljoni euroni, et tegelda Süüria kriisiga ja vähendada ebastabiilsuse levimist 

piirkonnas, eelkõige Liibanoni, Jordaaniasse ja Türgisse. EL kutsub teisi riike üles kriisiga 

seoses oma panust säilitama ja suurendama. 
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8. EL kordab taas, et toetab kindlalt üleminekuperioodi õigusemõistmist ning vastutusele 

võtmist kõigi inimõiguste ja rahvusvahelise humanitaarõiguse raskete rikkumiste eest, 

sealhulgas juhtumite eest, mida võib lugeda Süürias kõigi poolte, sealhulgas Daeshi poolt 

toime pandud sõjakuritegudeks, ning palub veel kord ÜRO Julgeolekunõukogul kaaluda 

olukorra suhtes kaebuse esitamist Rahvusvahelisele Kriminaalkohtule. EL tervitab 

uurimiskomisjoni volituste pikendamist ja kutsub kõiki pooli, eelkõige Süüria režiimi 

koostööle, et tagada vajalik juurdepääs. 

 

Iraak 

 

9. EL rõhutab, et toetab jätkuvalt Iraagi ühtsust, suveräänsust ja territoriaalset terviklikkust, mis 

on riigi ja piirkonna stabiilsuse jaoks äärmiselt olulised. EL kinnitab oma kindlat toetust 

Iraagi valitsusele ja peaminister Haider al-Abadi esitatud reformiprogrammile ning kutsub 

kõiki osapooli säilitama ja tagama kaasavate avalike institutsioonide tõhus toimimine 

kooskõlas põhiseadusega. ELile valmistab suurt muret poliitiline olukord Iraagis ning vähesed 

edusammud reformide elluviimisel ja leppimise saavutamisel ja ta kutsub kõiki osapooli 

föderaal- ja piirkondlikul tasandil üles näitama Iraagi rahvale, et nad suudavad jätta kõrvale 

oma huvid ning astuda vajalikke samme, mida riik ja rahvas viivitamatult soovivad ja 

vajavad. 

 

10. EL näeb samuti pakilist vajadust anda tõuge Iraagi avalike institutsioonide toimimisele. EL ja 

selle liikmesriigid püüavad tagada täiendava tehnilise toetuse Iraagi föderaalvalitsusele, et 

edendada julgeolekut ja õigusriiki, võidelda laialt levinud korruptsiooniga, parandada Iraagi 

kodanikele suunatud teenuseid ning võtta vastutusele väärkohtlemise ja kuritegude 

toimepanijad. 
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11. EL on jätkuvalt äärmiselt mures humanitaarolukorra halvenemise pärast Iraagis. Nentides, et 

täiendavate Daeshi valduses olevate territooriumide vabastamise kampaaniad jätkuvad, 

suurendab EL oma humanitaarabi kõigile konfliktist mõjutatud tsiviilisikutele, nõudes 

konfliktipooltelt rahvusvahelise õiguse, sealhulgas humanitaarõiguse ja inimõigustealase 

õiguse järgimist nii vaenutegevuse käigus kui ka vajaduse korral peale seda, ning 

humanitaarabile kõigil aladel turvalise ja takistamatu juurdepääsu tagamist. 

Julgeolekukontrolli kord peab vastama siseriiklikele ja rahvusvahelistele õigusnormidele ning 

laagrid peavad säilitama humanitaar- ja tsiviilotstarbe. EL rõhutab, et riigisiseste põgenike 

tagasipöördumine päritolukohtadesse peab toimuma kooskõlas rahvusvahelise kaitse nõuetega 

turvalisel, informeeritud, vabatahtlikul ja mittediskrimineerival viisil. Lisaks käsitleb EL koos 

Iraagi ametivõimudega vastastikuseid rännet puudutavaid mureküsimusi dialoogi kaudu. 

 

12. Pidades silmas asjaolu, et sõjaline kampaania peab jätkuma, on oluline prioriteet Daeshi käest 

vabastatud alade viivitamatu ja edukas stabiliseerimine kui riigisiseste põgenike vabatahtliku 

ja turvalise tagasipöördumise eeltingimus ning kohalikul ja riiklikul tasandil toimuva 

leppimise alus. EL ja selle liikmesriigid püüavad tagada lisatoetust stabiliseerimisprotsessile 

tihedas koostöös Iraagi föderaalvalitsuse, kohalike omavalitsuste, ÜRO Iraagi abimissiooni ja 

ülemaailmse koalitsiooniga, sealhulgas ÜRO Arenguprogrammi viivitamatu stabiliseerimise 

rahastamisvahendi ja laiendatud stabiliseerimise rahastamisvahendi kaudu. Kavas on 

keskenduda lõhkeseadeldiste kõrvaldamisele, põhiteenustele ligipääsu ja elatise tagamisele, 

õigusriigile ja julgeolekusektori, sealhulgas politsei väljaõppe toetamisele. EL suurendab 

ülemaailmse koalitsiooni raames tegevuse koordineerimist ja sünergiaid liikmesriikide 

meetmetega. EL rõhutab, et naiste mõjuvõimu suurendamine ja osalus on kõigi 

stabiliseerimis- ja arengujõupingutuste keskne eesmärk. Nõukogu jääb ootama Euroopa Liidu 

välisteenistuse poolt peatselt esitatavaid ettepanekuid võimaluste kohta aktiivsemalt osaleda 

pikaajalise stabiliseerimise toetamises, eelkõige õigusriigi ja julgeoleku valdkonnas, võttes 

arvesse kõiki kättesaadavaid vahendeid kooskõlas nõukogu 2015. aasta detsembri järeldustega 

ning kõrgele esindajale 2016. aasta jaanuaris toimunud välisasjade nõukogu istungil pandud 

ülesannetega. Nimetatud toetus on väga oluline Daeshi vastu saavutatud sõjaliste võitude 

kindlustamisel. 
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13. EL mõistab veelkord tingimusteta hukka Daeshi poolt Iraagis toime pandud rahvusvahelise 

humanitaarõiguse rikkumised, jõhkrad kuriteod, tapmised ja inimõiguste rikkumised. Need on 

mõjutanud kõiki iraaklasi. Nende tegude peamised ohvrid on olnud moslemid, ent eriliselt on 

sihikule võetud etnilised ja usulised vähemusrühmad nagu jeziidid, kristlased ja türkmeenid. 

EL püüab suurendada oma toetust Daeshi ohvritele ning samuti Iraagi valitsusele, et tuua 

kohtu ette väidetavad sõjakuritegude ja inimsusvastaste kuritegude toimepanijad. Samuti 

uurib EL võimalusi, et täiendavalt toetada kodanikuühiskonna jõupingutusi rahu 

kindlustamiseks. EL kordab oma üleskutset Iraagile ühineda Rooma statuudiga. 

 

14. Võttes arvesse Iraagi ees seisvaid finants- ja eelarveraskusi, uurib EL tihedas koostöös IMFi 

ja Maailmapangaga täiendavaid võimalusi Iraagi föderaalvalitsuse ja Kurdistani piirkondliku 

valitsuse abistamiseks majandus- ja rahandusolukorra parandamisel, eelkõige riigi rahanduse 

ja makromajanduse juhtimise süsteemide reformi toetamise kaudu. Nõukogu kutsub Euroopa 

Investeerimispanka üles kaaluma elujõuliste investeerimisprojektide rahastamist Iraagis, kui 

tegevusraamistikku käsitlev kokkulepe on sõlmitud. Sellega seoses kutsub EL Iraagi valitsust 

ja Kurdistani piirkondlikku valitsust tungivalt üles jätma kõrvale erimeelsused, tagama 

läbipaistva ja õiglase nafta- ja gaasiressursside jaotuse ning suurendama korruptsioonivastase 

võitlusega seotud jõupingutusi. 

 

15. EL ja selle liikmesriigid jätkavad koostööd kõigi Iraagi naaberriikidega, sealhulgas Iraani, 

Jordaania, Türgi ja Pärsia lahe riikidega ning kutsuvad kõiki neid riike üles aitama 

konstruktiivselt kaasa stabiliseerimisele ja lepitusprotsessile Iraagis. Piirkondlik toetus 

peaminister Haider al-Abadi programmile on määrava tähtsusega. 
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Võitlus Daeshi vastu 

 

16. Daesh kujutab endast selget ohtu Süüria, Iraagi ja teiste piirkonna riikide, nagu Liibüa, 

rahvastele ning samuti Euroopas ja mujal. EL ja selle liikmesriigid mõistavad tingimusteta 

hukka kõik Daeshi ja teiste ÜRO loetellu kantud terrorirühmituste poolt toime pandud 

valimatud ja sihipärased rünnakud, jõhkrad kuriteod, tapmised, inimõiguste rikkumised ja 

teised rahvusvahelise humanitaarõiguse rikkumised ning jätkavad kooskõlas ÜRO 

Julgeolekunõukogu resolutsiooniga 2249 tegevust, et nimetatud tegusid ennetada. EL on 

samuti valmis toetama rahvusvahelisi jõupingutusi arheoloogilise kultuuripärandi 

kahjustamise, hävitamise, rüüstamise, smugeldamise ja sellega ebaseadusliku kaubitsemise 

ennetamiseks ning selle vastu võitlemiseks. EL tunneb heameelt, et ülemaailmne koalitsioon 

on hiljuti saavutanud Daeshi-vastases võitluses edu ning tunnistab, et ELi ja liikmesriikide 

jätkuva koostöö kaudu on võimalik teha uusi edusamme. EL kohandab oma tegevust vastavalt 

Daeshi ohu muutumisele. 

 

17. EL ja selle liikmesriigid kinnitavad veel kord oma toetust ülemaailmse Daeshi-vastase 

koalitsiooni jõupingutustele, sealhulgas koalitsiooni töörühmade kaasjuhtimise ja nendes 

aktiivselt osalemise kaudu, ning samuti koostööle partneritega ülemaailmse terrorismivastase 

foorumi raames. 

 

18. EL rõhutab, et terrorismivastases võitluses ja vägivaldse äärmusluse ennetamises on oluline 

terviklik pikaajaline lähenemisviis, mis seab eesmärgiks algpõhjuste kõrvaldamise. EL on 

kindlalt otsustanud võtta Daeshilt selle pelgupaik ning rahastamis- ja varustusallikad, 

tugevdades oma rahvusvahelise terrorismi vastase võitluse vahendeid. Samuti on EL võtnud 

endale kohustuse takistada Daeshi ja sellega seotud rühmitusi oma mõjuala kolmandates 

riikides laiendamast. EL suurendab veelgi terrorismivastast võitlust, koordineerides selle 

välis- ja siseaspekte alljärgnevalt: 

- süvendades julgeolekualast ja terrorismivastast koostööd, tegutsedes kõrgel tasemel 

koos Lähis-Ida ja Põhja-Aafrika riikide, Türgi, Lääne-Balkani riikide ning piirkondlike ja 

rahvusvaheliste organisatsioonidega, sealhulgas Pärsia lahe koostöönõukogu ja Araabia 

Liigaga, et tõkestada Daeshi võimuala laienemist ning terroristidest välisvõitlejate, raha ja 

relvade voogu, järgides täiel määral rahvusvahelisi inimõiguste standardeid; 
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- suurendades oma panust ülemaailmsesse Daeshi-vastasesse koalitsiooni, toetades veelgi 

töörühmasid (sealhulgas nendes osalemise kaudu), et vähendada välisvõitlejate vooge, 

stabiliseerida vabastatud alad, takistada Daeshi rahastamist ning teha vastupropagandat 

Daeshi edastatavatele sõnumitele; samuti toetades piirkonna riike kõigi asjakohaste ÜRO 

Julgeolekunõukogu resolutsioonide rakendamisel. EL on kooskõlas ÜRO Julgeolekunõukogu 

resolutsiooniga 1373, milles antakse riikidele juhtnööre Daeshi vastu võitlemiseks, ja 

resolutsiooniga 2253 (2015) võtnud endale kohustuse rakendada ÜRO ja ELi autonoomseid 

Daeshi ja sellega seotud rühmituste vastaseid sanktsioone, et selle organisatsiooni juhtimist 

takistada ja džihadistide võrgustikke lõhkuda; 

- tugevdades tehnilist abi kolmandatele riikidele riiklike, vägivaldse äärmusluse 

ennetamise ja selle vastu võitlemise strateegiate väljatöötamisel kooskõlas ÜRO peasekretäri 

tegevuskavaga ja toetades ÜRO peasekretäri tegevuskava juunis toimuval ÜRO 

terrorismivastase võitluse strateegia läbivaatamisel; 

- tegeledes kõiki kättesaadavaid vahendeid kasutades piirkonnas valitsevate keemiliste, 

bioloogiliste, radioloogiliste, tuuma- ja lõhkeainetega seotud riskidega ning samuti eelkõige 

väike- ja kergrelvadega seotud ebaseadusliku relvaäri ning relvade kõrvaletoimetamise 

probleemiga, et aidata kaasa stabiilsuse ja turvalisuse saavutamisele piirkonnas; 

- intensiivistades ülemaailmse koalitsiooni raames ja samuti moslemiriikidega koostöös 

tehtavat radikaliseerumisvastast tööd, jagades selleks parimaid tavasid, edendades ELi 

koostööd interneti-teenuste pakkujate ja sotsiaalmeediaga, toetades kultuuride- ja 

religioonidevahelist dialoogi, et lõpetada radikaliseerumine ning edendada sallivust, tehes 

koostööd noortejuhtidega ning parandades strateegilist kommunikatsiooni ja teavitustegevust, 

sealhulgas Süüria strateegilise teabe- ja nõustamisüksuse, ülemaailmse koalitsiooni 

kommunikatsiooniüksuse, rahvusvahelise õigus- ja õigusriigiinstituudi, keskuse „Hedayah“, 

Genfis asuva ülemaailmse kogukonna osalus- ja vastupanupartnerlusfondi ning 

radikaliseerumisalase teadlikkuse võrgustiku kaudu; 

- edendades välisvõitlejate vastast võitlust, eelkõige tugevdatud välispiirikontrolli kaudu, 

mis saavutatakse koordineeritud ja süstemaatilise asjakohastesse andmekogumitesse (teise 

põlvkonna Schengeni infosüsteem, Europol, varastatud ja kaotatud reisidokumentide 

andmebaas) panustamise teel; 
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 - tugevdades terrorismi rahastamise tõkestamisele suunatud jõupingutusi terrorismi 

rahastamise vastast võitlust käsitleva ELi tegevuskava rakendamise kiirendamise kaudu, 

eelkõige seoses terroristide vara külmutamisega ning võitlusega rahapesu ning nafta ja 

kultuuriväärtustega ebaseadusliku kaubitsemise vastu. Suurendades piirkonnale antavat 

toetust asjakohaste rahapesuvastase töökonna soovituste järgimisel ning tehes tehnilise abi 

algatusi, mis on suunatud piirkonna finants- ja reguleerivatele asutustele. 

 

 

_______________ 


	Välisasjade nõukogu, 23. mai 2016
	1. EL kinnitab taas pühendumist kestva rahu, stabiilsuse ja julgeoleku saavutamisele Süürias, Iraagis ja piirkonnas laiemalt, Süüria ja Iraagi rahva kannatuste lõpetamisele ning Süüria ja Iraagi ühiskonna paljurahvuselise ja eri usundite ja usutunnist...
	2. EL on läbi vaadanud strateegia senise rakendamise ning märgib, et selle eesmärgid on jätkuvalt kehtivad ja nende täitmist tuleks jätkata. EL märgib, et pärast strateegia kehtestamist on asjaolud muutunud. Nende muutuste arvessevõtmiseks tuleks stra...
	Süüria
	3. EL kordab oma pühendumist Süüria riigi ühtsuse, suveräänsuse, territoriaalse terviklikkuse ja sõltumatuse tagamisele ning kutsub konflikti kõiki pooli üles hoiduma tegevusest, mis viib riigi killustamisele või lagunemisele.
	4. Seetõttu leiab EL, et rahvusvahelise Süüria toetamise rühma algatatud poliitiline protsess, mille on ühehäälselt heaks kiitnud ÜRO Julgeolekunõukogu ja mida juhib ÜRO, on ainus viis lõpetada rohkem kui viis aastat kestnud konflikt Süürias, ning tee...
	5. EL tervitab 17. mail rahvusvahelise Süüria toetamise rühma ministrite tasemel toimunud kohtumise tulemusi ning rõhutab, et kõik nimetatud rühma liikmed peavad tegema kõik endast oleneva, et kiiresti tugevdada vaenutegevuse lõpetamise elluviimist ja...
	6. Seetõttu tugevdab EL oma ühist tööd eesmärgiga:
	- suurendada meie aktiivset toetust ÜRO erisaadiku käimasolevatele kaasavatele jõupingutustele hõlbustada rahvusvahelise Süüria toetamise rühma aktiivse liikmena Süüria-siseseid läbirääkimisi ning tagada kodanikuühiskonna ja naiste aktiivne osalemine ...
	- suurendada toetust Süüria opositsioonile, eelkõige kõrgetasemelisele läbirääkimiste komiteele kui opositsiooni delegatsioonile ÜRO vahendusel toimuvatel läbirääkimistel Genfis, sealhulgas kasutades täiel määral ära Süüria kõikehõlmavat rahualgatust....
	- kaasata peamised piirkondlikud osalejad ÜRO tegevuskava täielikuks rakendamiseks tehtavasse töösse ja kutsuda taas tungivalt üles kõiki, kellel on pooltele, sealhulgas Süüria režiimile mõju, seda kasutama, et ergutada selles protsessis konstruktiivs...
	- toetada rahvusvahelise Süüria toetamise rühma rakkerühma vaenutegevuse lõpetamise ergutamisel ja tugevdamisel ning ulatuslikuma relvarahu saavutamisel. Vaenutegevuse lõpetamine on oluline mitte ainult Süüria rahva kannatuste leevendamiseks, vaid ka ...
	- suurendada oma panust rahvusvahelise Süüria toetamise rühma humanitaarabi rakkerühmale, jätkates samal ajal humanitaartööd kohapeal, et tagada humanitaarabi takistamatu juurdepääs abivajajatele ja rahvusvahelise humanitaarõiguse järgimine kõigi osal...
	- jätkata ülemaailmse koalitsiooni tegevuse toetamist Daeshi-vastases võitluses Süürias, mõistes sügavalt hukka kõik Daeshi ja muude ÜRO loetellu kantud terroriorganisatsioonide valimatud rünnakud ja jõhkrad kuriteod Süüria rahva vastu;
	- suurendada oma toetust Süüria kodanikuühiskonnale, alustades mõõduka opositsiooni kontrolli all olevates piirkondades sellistest valdkondadest nagu kohalik vastupanuvõime, avalike teenuste osutamine ja kohalikud omavalitsused, inimõigused ja vastutu...
	- võimalusel suurendada ELi-poolset abi, kombineerides piiriülest abi ja Süüria riigisisest abi, ning seada eesmärgiks, et abi andmine oleks osa suuremast jõupingutusest kogu Süüria elanikkonna vajaduste käsitlemiseks ja kohaliku vastupanuvõime arenda...
	- kiirendada oma ettevalmistusi varajaseks osalemiseks Süüria taastamis- ja ennistamistöödes, et pärast poliitilise ülemineku saavutamist kiiresti toetada stabiliseerimist, ülesehitust ja pagulaste tagasipöördumist, muu hulgas toetades ÜRO ametkondade...
	7. Alates konflikti algusest on EL ja selle liikmesriigid toetanud Süüria pagulasi, riigisiseseid põgenikke ja neid vastuvõtvaid kogukondi kogu piirkonnas. EL ja selle liikmesriigid andsid 2016. aastal Londonis toimunud Süüria ja piirkonna toetamise t...
	8. EL kordab taas, et toetab kindlalt üleminekuperioodi õigusemõistmist ning vastutusele võtmist kõigi inimõiguste ja rahvusvahelise humanitaarõiguse raskete rikkumiste eest, sealhulgas juhtumite eest, mida võib lugeda Süürias kõigi poolte, sealhulga...
	Iraak
	9. EL rõhutab, et toetab jätkuvalt Iraagi ühtsust, suveräänsust ja territoriaalset terviklikkust, mis on riigi ja piirkonna stabiilsuse jaoks äärmiselt olulised. EL kinnitab oma kindlat toetust Iraagi valitsusele ja peaminister Haider al-Abadi esitatu...
	10. EL näeb samuti pakilist vajadust anda tõuge Iraagi avalike institutsioonide toimimisele. EL ja selle liikmesriigid püüavad tagada täiendava tehnilise toetuse Iraagi föderaalvalitsusele, et edendada julgeolekut ja õigusriiki, võidelda laialt levinu...
	11. EL on jätkuvalt äärmiselt mures humanitaarolukorra halvenemise pärast Iraagis. Nentides, et täiendavate Daeshi valduses olevate territooriumide vabastamise kampaaniad jätkuvad, suurendab EL oma humanitaarabi kõigile konfliktist mõjutatud tsiviili...
	12. Pidades silmas asjaolu, et sõjaline kampaania peab jätkuma, on oluline prioriteet Daeshi käest vabastatud alade viivitamatu ja edukas stabiliseerimine kui riigisiseste põgenike vabatahtliku ja turvalise tagasipöördumise eeltingimus ning kohalikul ...
	13. EL mõistab veelkord tingimusteta hukka Daeshi poolt Iraagis toime pandud rahvusvahelise humanitaarõiguse rikkumised, jõhkrad kuriteod, tapmised ja inimõiguste rikkumised. Need on mõjutanud kõiki iraaklasi. Nende tegude peamised ohvrid on olnud mo...
	14. Võttes arvesse Iraagi ees seisvaid finants- ja eelarveraskusi, uurib EL tihedas koostöös IMFi ja Maailmapangaga täiendavaid võimalusi Iraagi föderaalvalitsuse ja Kurdistani piirkondliku valitsuse abistamiseks majandus- ja rahandusolukorra parandam...
	15. EL ja selle liikmesriigid jätkavad koostööd kõigi Iraagi naaberriikidega, sealhulgas Iraani, Jordaania, Türgi ja Pärsia lahe riikidega ning kutsuvad kõiki neid riike üles aitama konstruktiivselt kaasa stabiliseerimisele ja lepitusprotsessile Iraag...
	Võitlus Daeshi vastu
	16. Daesh kujutab endast selget ohtu Süüria, Iraagi ja teiste piirkonna riikide, nagu Liibüa, rahvastele ning samuti Euroopas ja mujal. EL ja selle liikmesriigid mõistavad tingimusteta hukka kõik Daeshi ja teiste ÜRO loetellu kantud terrorirühmituste ...
	17. EL ja selle liikmesriigid kinnitavad veel kord oma toetust ülemaailmse Daeshi-vastase koalitsiooni jõupingutustele, sealhulgas koalitsiooni töörühmade kaasjuhtimise ja nendes aktiivselt osalemise kaudu, ning samuti koostööle partneritega ülemaailm...
	18. EL rõhutab, et terrorismivastases võitluses ja vägivaldse äärmusluse ennetamises on oluline terviklik pikaajaline lähenemisviis, mis seab eesmärgiks algpõhjuste kõrvaldamise. EL on kindlalt otsustanud võtta Daeshilt selle pelgupaik ning rahastamis...
	- süvendades julgeolekualast ja terrorismivastast koostööd, tegutsedes kõrgel tasemel koos Lähis-Ida ja Põhja-Aafrika riikide, Türgi, Lääne-Balkani riikide ning piirkondlike ja rahvusvaheliste organisatsioonidega, sealhulgas Pärsia lahe koostöönõukogu...
	- suurendades oma panust ülemaailmsesse Daeshi-vastasesse koalitsiooni, toetades veelgi töörühmasid (sealhulgas nendes osalemise kaudu), et vähendada välisvõitlejate vooge, stabiliseerida vabastatud alad, takistada Daeshi rahastamist ning teha vastup...
	- tugevdades tehnilist abi kolmandatele riikidele riiklike, vägivaldse äärmusluse ennetamise ja selle vastu võitlemise strateegiate väljatöötamisel kooskõlas ÜRO peasekretäri tegevuskavaga ja toetades ÜRO peasekretäri tegevuskava juunis toimuval ÜRO t...
	- tegeledes kõiki kättesaadavaid vahendeid kasutades piirkonnas valitsevate keemiliste, bioloogiliste, radioloogiliste, tuuma- ja lõhkeainetega seotud riskidega ning samuti eelkõige väike- ja kergrelvadega seotud ebaseadusliku relvaäri ning relvade kõ...
	- intensiivistades ülemaailmse koalitsiooni raames ja samuti moslemiriikidega koostöös tehtavat radikaliseerumisvastast tööd, jagades selleks parimaid tavasid, edendades ELi koostööd interneti-teenuste pakkujate ja sotsiaalmeediaga, toetades kultuurid...
	- edendades välisvõitlejate vastast võitlust, eelkõige tugevdatud välispiirikontrolli kaudu, mis saavutatakse koordineeritud ja süstemaatilise asjakohastesse andmekogumitesse (teise põlvkonna Schengeni infosüsteem, Europol, varastatud ja kaotatud reis...
	- tugevdades terrorismi rahastamise tõkestamisele suunatud jõupingutusi terrorismi rahastamise vastast võitlust käsitleva ELi tegevuskava rakendamise kiirendamise kaudu, eelkõige seoses terroristide vara külmutamisega ning võitlusega rahapesu ning n...
	_______________

